eTu4Hoi, skl penpeseuTyorh koutent BEAUTY. JlocmipkeHHS CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH BHINE3a3HAYC-
HHUX JICKCEM Ja€ 3MOry moOaunTH ocHOBHI xapaktepuctiku koHuenty BEAUTY, ockinbku maHuil psia
BXOAATE 0 IHTCPIPETALIHHOTO MOJIS JICKCEMHU beauty, sika BUCTYNAE HOTO MPSIMUM HOMIHAHTOM.

Hagami moxuaa Oymo © BpaxyBatu MOP(]ONOTIYHI XapaKTCPUCTHKH 3ac00iB BepOasmizamii KOH-
uenty BEAUTY. OxpiM HOMIHATHBHHUX, AOLLIBHUM Oy1o O BU3HAYMTH 1HIN 3aco0H BepOamizarii KOH-
uenty BEAUTY 3a uacTHHHOMOBHUM KPUTEPIeEM, SIK OT aJ €KTHBHI, aasepdianbHi, BepOanbHi. [Ipoxos-
JKCHHSIM JAHOTO JOCTIKCHHS MOrJIO0 O CIYryBaTH TAKOXK MPOBCACHHS KOMIIOHEHTHOrO Ta (ppeiiMoBoOro
aHaI3y JCKCEMH beauty 3 BUKOPHUCTAHHIM JCKCUKOrpadiuHUX JHKEPE.
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Kouro0a O. I1.
. (KuiB)
JEKCUKO-TEMATHUYHI I'PYIIA 3AIIO3UYEHD Y TBOPAX HO3E®A POTA

Cmammsa npucesuena ananisy QYHKYIOHY8aHHS 3aNn03udeHb ) Meopax UOAMHO20 A8CIMPINCbKO20 NUCh-
mennuxa Hosegpa Poma. VY cmammi uoineHo OCHOGHI JeKCUKO-MEMAMUYHI 2PV 3aN03UdeHb, @USHAYEHO WLIAXU
IXHb020 NPOHUKHEHHA Y HIMEYbKY MO8y ma 8uou aoanmayil.

Cmames noceiuena anaiusy (ﬁyHKlﬂlOHupO@aHu}l 3aUMCmMEO8AHUI 8 npouseedeuu}zx GblaalOLL;QZOCﬂ ascm-
puzlcxoeo nucameJii Hoseqba Poma. B cmamue gvidesielbl OCHOGHbIE JIeKCUKO-IMeMamuyecKue epynnu 3auMcmeosa-
Hut, 01’!p€a€ﬂ€Hbl nymu ux npoHUKHOBEHUA 6 H@M@lﬂ(’uﬂ A3bIK U CNIENEHDb aaanmauuu.

The article is devoted to the analysis of function of borrowings in the works of the prominent Austrian
writer Joseph Roth. In the article the main lexical-thematic groups of borrowings are distinguished, the ways of
their penetration in the German language and the types of their adaptation are determined.

BitunsHsHUX HAyKOBI[B BCE OlIble MPUBAOIIIOE MOBHA JOCKOHATICTh TBOPUOTO AOPOOKY BH3-
HAYHOTO aBCTPIHCHKOrO MUCHMEHHUKA, ypomkeHns I ammuunn, Moseda Pora, BpakaroTh BETbMH OpPHTi-
HaNbHI TponH, ($pa3eonori3Mu, HEONOTI3MH, apXai3MH H JiaJeKTH3MH, SKUMH HaCHYCHA MOBHA TKaHHHA
Horo pomasiB 1 HOBen. Y 3apyObKHIA (Bimonorii ASIKUX JEKCHYHHX 1 CTHIICTUYHHUX OCOONMHMBOCTEH ITiTe-
parypHoi cnaamuun M. Pora Topkaymmcs Taki repmanicth, sk anc HOpren Broninr, Maprin JloBcki,
Agsryct O6epmaep, Kan-Tloas bip. I'. FO. broHiHTY BAanocs BU3HAYUTH KAHPOBY, CTPYKTYPHY H CTHITIC-
THYHY cBOEpIAHICTh pomany "Mapm Pagerpkoro”. O6'ektom gocimkerns M. Jloscki ctas poman "Hos",
HaAMMCAHUN y paMKax "HOBOI MPEAMETHOCTI", 30KkpeMa HOro KOMITO3MLIsI, XPOHOIIOTISl, OCHOBHI MEPCOHA-
i, cTunb 1 MoBa. OcOBNMMBOI yBaru TepMaHICT HAAAB CTUTICTUMHEM (irypaM, 10 sSKuX BaaeTbes M. Pot
(MHCTEIITBO MOBTOPY, MHCTCITBO BHUKOPHUCTAHHS NPUKMETHHKIB). 3-mia mepa A. OGepmaepa BuHILIa
CTaTTd, AC BIH aHANI3y€ CHHTAKCHYHI KOHCTPYKLIi, BIACTHBI MPO30BHM TBOpaM nucbMeHHMKA. [Ipen-
METOM AOCHITHULBKUX 3aiikasicHb JK.-I1. bipa cTano sBuine OHOMACTHKH Y PaHHIX TBOpax U. Pora.

B Vkpaini 10 JEKCHYHHX i CTHITICTHYHUX acrekTis TBopuocTi M. Pora 3BepHymHCs y CBOIX Mparsx
Hanis Tumomyxk 1 I'anna [erpocansk. OcraHHs 1oCmiAIa MOSTHKY MAJIOI MPO3KM MHUCBMEHHHUKA., AHATI30M
(pazeonoriuHiX oaUHUI # aBTOpCHKUX (paseonorianux Momudikarii y HiMenbkux Tekctax M. Pora 3aii-
manacs repmanictka H. Tumoryk. IlpoTe mo3a yBarox JOCHIAHUKIB 3aIHIIHIOCS YHMAIIO IUIACTIB JTEKCHKH,
30KpEMa 3aT03WUCHHS, SIK1, HA HAIIY JYMKY, BUCTYNIAIOTh BXKIHBUM €JIEMEHTOM CHCTEMH 3aCO0IB XYA0XKHBO-
ro 306pakeHHs y TBopax M. Pota. AKTYanbHICTb PO3BIAKM 3yMOBIIOETBCA 3pOCTAIOYHM IHTEPECOM 10 11i0-

218



CTHIIO TIMChMEHHHKA H HEOOXI THICTIO TTHTBICTUYHOTO JOCITIKCHHSI HOro MEJIOAIHHOI IPO3H.

Merta CTarTi MOArac B AHAMI3I 3aMO3MUEHHX JeKceM, 3a(ikcoBaHMX y XyaoxHix TBopax M. Pora.
Oxpecnena Meta repeadayae po3B'sI3aHHs TAKHX 3aBJaHb. IHBCHTAPH3YBATH 3AIIO3MUICHHS TOCIKYBAHUX PO-
maHis i HoBen M. Pora ("Mapi Pagempkoro", "Cxien kamymwris", "Torens "Casoit”, "Jlesiatan", "Jlereraa
PO CBATOrO MHUAKA") i CHCTEMATH3YBAaTH iX, BUBHAYMHTH LIULSIXH 3aIO3HYCHHS JICKCEM, PO3TVIIHYTH CIOCOOH
iXHBOI aganTarii 40 HOPM HIMEIIPKOI MOBH M BUALTUTH OCHOBHI JICKCUKO-TEMATHYHI TPYITH 3a03U4CHb.

[Tix 7eKCHYHUM 3aMO3WYCHHAM PO3YMIEMO 3aMO3HYUCHHSL, 32 SIKOTO 3 OJHIEI MOBH B 1HINY BXOJHTh
JCKCHYHA OJUHUIISI ITOBHICTIO (3HAYCHHS M CKCIIOHCHT).

YV tBopax M. Pota dikcyeMo JEKCHYHI 3aMO3MUEHHS 3 PI3HUX MOB (JATHHCBKOI, TPELbKOi, (hpaH-
Iy3bKOI, 1TATIHCHKOI, apabChKOi, POCIHChKOI, aHTITIHCHKOI, ICITAHCHKOI, YKPATHCHKOI, MOJIBCHKOL Ta 1H.), SIKI
BIH YaCTO BUKOPUCTOBYE ISl BUPA3HOro 1 0OpPa3HOro BUPAKEHHS CBOIX IYMOK 1 MOTVISAIB, HAMPUKIA, MO-
mitnunux: "Ungloubig, spottisch, furchtlos und ohne Bedenken pflegte Chojniki zu sagen, der Kaiser sei ein
gedankenloser Greis, die Regierung eine Bande von Trotteln, der Reichsrat eine Versammlung gutgloubiger
und pathetischer Idioten, die staatlichen Behyrden bestechlich, feige und faul” [11, 165]. Y pesynsrati npo-
BEACHOI MpOoLEeaYPH IHBeHTapH3aLii BHOKpemiIeHo nmoHaa 1770 3amo3mucHe 6€3 ypaxyBaHHSI HMOBTOPIOBA-
HOCTI, 10O CBIAYUTB PO JOCTATHBO BUCOKY HACHUYCHICTh ABTOPCHKUX TBOPIB 3aMI03WYCHUMH JICKCCMaMH.

Jns BH3HAYCHHS TMOXOMKCHHS 3aMO3WYCHb BHKOPUCTOBYEMO [AaHI €THMOJOTTYHOTO CIOBHHKA
@ Kmore, cnoBHuka iHmomoBHUX ciiB [yzaeHa i yHiBepcansHoro cnopnuka Jlyaena. 3a muisixaMu mpo-
HUKHEHHs ciiB 3 oxHiel MoBu B iHmY O. JI. Oryii po3pisHse npsaMi 3amO3WUCHHS, 3aMO3WYCHHS Yepe3
MOBY-TIOCEPEIHUKA, TOOTO, HEMPSIMI 3AMO3UYUCHHS Ta 3BOPOTHI 3amo3uucHH: [3, 191]. Biamosiano a0 miei
kracudikamii y gociimkyBarux TBopax M. PoTa mepeBakaroTh OIMOCEpeIKOBaHI 3aMO3UYCHHS 3 JTATHHb-
KOi, TPEeLbKOi, ITamichkoi i iHmmx MoB (56,38%): Armee [8, 5], Adresse |9, 9], Ozean |9, 125], Triiffel
[11, 194], Chirurg |10, 199]. MeHII YHUCETPHUMH BHSBHIKACS MPSIMI 3aMO3WYCHHS 3 KIIACHYHUX MOB,
(dpaHniy3bKoi, iTamiiceKkoi i pociticekoi moBu (38,86%): Annalen 8, 5], Messe |9, 11], Professor |9, 70],
Erui [10, 208]. 3BopoTHI 3amo3uycHHS CTAHOBIATH juiine 2,88%, a IeKceMu, MOXOKECHHS SIKUX HE BCTa-
HOBICHO, — 1,88%. Y TBOpax moauOyemMo 3HaYHY KiNMbKICTh NPSIMUX W OMOCEPEIKOBAHHX JIATHHI3MIB (110~
Hax 1005), axi 3a3Hamu pizHoro poay ajzanrtauii (Gorernuanoi, Mopdomoriunoi un opdorpadiunoi) y Hi-
merbKin MoBi: Fabrik [11, 255], Restaurant |9, 13], Doktor [10, 199], Miinze |8, 14], Stiefel |9, 66].
OcraHH1 ABl ITeKCEMH MOBHICTIO ((POHETHYHO, rpaMaTHIHO W opdorpadiuHo) NPUCTOCYBATUCS IO HOPM
HiMerbKoi MOBH. 3adikcoBani y Teopax M. PoTa maTuHI3MH MEPEBAaKHO CTOCYIOThCA PisHHX cdep mpu-
BAaTHOTO W CYCHITBHOTO MUTTS JIIOAWHH (HOOYTY, KYJIBTYPH, TOPTIBII, MONITHKH, OCBITH, HAYKH, TIEpe]-
yCIM METULIMHM, PEirii # BIHCBKOBOI'O MUCTELITBA).

LixaBi 3 TOYKH 30py pemirii 3amo3uyeHHs 31 CTAPOEBPECHCHKOI MOBH, CEPEX SIKUX MEPCBAXKAIOTD
onocepeakosadi (8): Messias |9, 71], Rabbiner |8, 180], Sabbat [8, 56] ta in. Ponp mocepennuka npu
3aMO3WYCHHI IUX JICKCEM Y HIMELBKY MOBY 3[COLIBIIOrO BIAITPAIH IPELbKA Ta JATHHCbKA MOBH. ABCT-
pIiCEKUH MHUCHPMEHHHUK J0OpE BOIOIIB CTAPOEBPEHCHKOK MOBOKO, OCKUIBKH BHBYAB ii y mapadisbHIA
ko y bpogax. Lleit daxr, 3BuuaiiHo, BINIMHYB HA T€, IO aBTOP MAHCTEPHO BUKOPHUCTAB 3aNO3UYCHHS 31
CTapoeBPEHCHKOI MOBH ISl SICKPABOTO U MPaBAOMOAIOHOTO 3MAaTIOBAHHS PENIriHHUX MOTJIIAIB 1 mepe-
KOHaHb €BPEiB, 00pasu SIKUX AOMIHYIOTh Y HOrO TBOpax.

Ipsmi 1 onocepeakoBaHi 3ano3udeHHs 3 rpenbkoi MoBu (Aorist [10, 160], Programm [10, 160),
AKi 3HAXOAUMO y poMaHax i Hosenax M. Pora, penpeseHTyiors chepy HaykH, MOTITHKH, MACTEITBA, TEX.-
HIKU ¥ OcBITH. A 3amo3udeHi jekceMu 3 (pannysekoi Moy (patrouillieren [8, 182], Passepoil [8, T1])
MOLIMPEHI Y UAPHHI MOJH, KYJIBTYPH, KYTiHAPIi, BINCPKOBOTO XKHUTTS 1 MOOYTY.

Ha okpemy yBary 3aciiyroByrOTh 3aMO3HYCHHS 31 CIOB'SHCBKHX MOB (POCIHCHKOI, MOJBCHKOI, VK-
paiHCBKOi, YechKkoi, cepOOXOpPBATChKOi), KITBKICTh SIKUX HE3HAYHA Y MOPIBHSAHHI 3 JATUHCHKOK, TPELb-
K010, (hpanuy3pkor mMoBamu. Cepen cros'sHismiB (moHax 40) mepesaxarots pycusmu (Outbine 20), ski
0e3 Oyb-IKOro MOCCPEIHHULTBA MPOHHUKIN B HIMELbKY MOBY (Ischajnik 8, 109], Wodka |9, 78], Bol-
schewik [10, 173] ta i1.). Pociiicbki 3amo3iuueHHsS B OCHOBHOMY HPEACTABILIIOTh BIHCBKOBY chepy (Kosak
11, 161], Steppe |8, 73], Grenze |11, 160]), chepy Topriem (Pud |9, 114], Rubel |9, 115], Kopeke |9,
110]) # mooyry (Samowar |8, 108], Balalaika [10, 150], Machorka (8, 110]) pocisH y poMaHax 1 HOBEIaxX
W. Pora. V tBOpax M. Pora HamiuyeMo mHIme AeKiTbKa MPSMEX 3aI03HUeHb 3 moabebkoi (Gurke [8, 49],
Kalesche [11, 201], Britschka [11, 192], Sobel [11, 41] Ta iu.) # ykpaiucekoi mosu (Onufiij [11, 75],
nasch cisar, cisarewa [11, 313]), xoua ykpaiHLi ¥ MOJSIKH HAJICKATH JO HALIOHAIBHO-COLIIAIBHOTO CKIa-
Ay TIEPCOHAXKIB HOro "ramuubkux” TBOPIB. 3 4echbKoi 1 cepOOXOpBATCHKOI MOB OE3MOCEPEIHBO 3aIO3HUCHO
o ognii nekcemi: Pistole [11, 315] 1 Sliwowitz [8, 142]. He BcTaHOBICHO, 3 SIKOi MOBH MOXOASTH TaKi
cnoB'sHi3Mu, sk Peitsche [8, 42] , Kren [11, 32], Kukuruz |9, 77], Rakija [11, 15], Sokol [11, 172] 1a i=.
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3BopoTHIX 3aro3uucHs v TBopax M. Pora 3adikcosano ueGarato (52 mexcemu), H-1, Krawatte [8,
8], Balkon [8, 102], Gallop |11, 161], Boulevard |9, 38]. CnoBo Krawatte nepeuuio 3 HIMEUBKOI MOBH Y
(paHLy3bKY, a TOAI 3HOBY MOBEPHYJIOCS 4O HIMEUBKOi Jekcuku |5, 551]. Gallop Bia dpaniy3pkoro ciosa
galop — Taxox HiMeUbke 3ano3uucHHs (ahd. galo-hloufan , reiten®) |2, 106]. Jlekcema Balkon BuHuKIa Ha
OCHOBI ITAMHACHKOrO CIIOBA 3 TAKUM K& 3HAYCHHAM balcone, sike OXOAUTD BiA HiMenbkoro Balken [5, 115].

V tBopax M. PoTa MH BHOKPEMTIOEMO TAaKOXK TPYITY 3aMO3HYCHb, SKi HE MOKHA BIAHECTH Hi 10
MPSIMHUX, HI 10 OMOCEPEAKOBAHMX, HI A0 3BOPOTHHX, OCKUIBKH IXHE MOXO/KCHHS HE BiOME, ab0 AyKe
cynepeunuse. Takux jekcem Hajiuyerscst 34: Kram [8, 126], Kiebitz [8, 142], Suffit [11, 39|, Messing
[10, 36], Krug [11, 193] ta in. Messing (mhd. messinc), Ha nymky @. Kirore, moxoauTs Bix IPEIBKOTO
cnoBa mossanoikos (chalkys). IlpoTe mutsx 3amo3UYCHHS HE BCTAHOBICHO |7, 555].

3adixcosani y TBOpax M. Pora 3amo3uMueHHSA-IMEHHHKH MM TOIIISEMO HA OCHOBHI JIGKCHKO-
TEMATUYHI TPYIH, HAHOUTBIII 1e i HA M ATPYIIH:

1) mobyroBa nekcuka (monan 335 ciiB), ceped SKOI BHAUBIEMO. a) Ha3BU CTPAB 1 HAIMMUTKIB!
Mokka |10, 214], Limonade |11, 36], Kascha |9, 79]; 0) HaiiMeHyBaHHS IPEAMETIB JOMAIITHBOT'O BKUTKY
(mebmi, mocyx): Menage [10, 192], Etui |8, 103], Plaid |10, 208]; B) Ha3Bu oxsry i axcecyapis: Frack
[10, 228], Kafian |8, 17], Schal |8, 121]; r) natimenyBauus irop, possar: Domino [11, 80], Ball |8, 15],
Film 10, 228]; 1) Ha3BH PO3BAKANBHUX, KYJIbTYPHO-OCBITHIX, HABYATIBHHUX, TOPrOBEIBHUX U 0310POBUHX
3aKIagiB 1 AeTajcH ixaporo intep'epy: Kasino [11, 79], Taverne |9, 22|, Gymnasium |11, 371], Theater
[8, 72]; ¢) Ha3BU TpaHCHOPTHHUX 3ac0o0IB Ta HAMMEHYBAHHS 3 TPAHCIOPTHOL ramy3i: Droschke [11, 214],
Kreuzer |9, 87], Taxi |9, 42]; €) Ha3Bu TkaHuH, MarepiaaiB i peuosun: Perkal |9, 72], Viies |11, 238],
Kautschuk |8, 71]; ) Ha3Bu aHiB TwxkHs, MiciauiB. November [8, 11], Freitag [9, 34]; 3) Ha3Bu Mip
JOBKHHH, Barv, OMUHMIB KUTbKOCTI: Werst |9, 65], Meile [11, 215];

1) Ha3BU OJWHHLB YaCy, BiAPi3KiB wacy: Minute |9, 29], Moment |9, 32]; 1) dbopmMu npuBITAHHS,
nporanHs i subaucuus: Pardon |8, 188], Adieu [8, 34];

i) Buryku: wjo [8, 111], oj [11, 313];

2) Ha3Bu 0ci0 1 rpyn nroacH (mora 235 3amo3uyeHsb), CEPE/ IKUX BHPI3HIEMO!

a) BilicbKkoBI1 unHH, ocanu: Leutnant |8, 6], Korporal [10, 191], Ulan |11, 41];

0) ropuanuni nmocanu: Advokat |11, 82], Notar |8, 9], Zar |9, 87], Minister |10, 201]; B) Ha3BH,
noB's3aHi1 3 Haykowo 1 mucteursom: Chemiker (8, 7], Aspirant |8, 70], Professor |9, 70], Musiker [11, 34];
) Ha3BH, NOB'I3aH1 3 IHIIUM PoAoM 3aHsTh. Fiaker |8, 30], Lakai |11, 240], Friseur |10, 216]; 1) Ha3BH,
noB's3aH1 3 BupoOoHuunmMu BigHocuHamu: Chef |10, 225], Personal |9, 42|, Konkurrent |9, 113]; ¢) Ha3Bwy,
MOB'SI3aH1 3 MOMITUIHUMHE niepekoHanusvu: Kommunist |8, 145], Demokrat |8, 176], Anarchist |8, 36]; €)
nBopsiHCeKi Tutyau: Baron |11, 41], Graf |8, 17], Prinz [11, 233]; ) peniriiini uunu: Priester |9, 62],
Kapuziner [8, 189], Ursulinerin [11, 17|, Mynch [10, 152]; 3) Ha3Bu, noB'si3aHi 3 POAMHHUMU BIIHO-
cunamu:. Mama [8, 79] , Papa |11, 35], Cousin |8, 38], Dynastie |11, 166]; u) cnoBa 3 MO3UTHBHUM
3abapsrenusam: Genie |8, 35], Optimist |8, 130], [lsthet |8, 76]; 1) cnoBa 3 HEraTUBHUM 3a0apPBIICHHSIM:
Alkoholiker |9, 37], Tyrann [8, 103], Egoist [10, 193], Horde |11, 233]; i) inun wazsu: Zivilist [8, 71],
Patient [10, 224], Passant [11, 47];

3) BilicbkoBa Jjekcuka (monan 95 chis): Pistole [8, 102], Patrone [11, 363], Kaserne [11, 227],
Uniform 10, 213], Adjustierung |11, 363], Marsch |11, 237];

4) ropumnaHO-¢KOHOMIYHA Jjiekcuka (Oumbie 90 nexcem): Konkurrenz |9, 112], Avance [8, 21],
Summe |9, 48], Testament |8, 7], Justiz [8, 72];

5) natimenyBaHHs 3 MeauiuHA (Ipudan3Ho 58 3anosuueHs): Tripper [10, 199], Bazille [11, 215],
Aspirin [10, 224], Apoplexie |8, 19], Spiritus [10, 209];

6) nekcuka, mos's3ana 3 muctenrBoM (Onuseko 80 ciis): Ballet [8, 15], Chor [9, 67], Gitarre [11,
32], Ouvertore [11, 33], Klarinett [8, 17];

7) abctpakTHa jekcuka (moHan 65 nexcem): Symbol |8, 12], Pallawatsch |8, 28], Respekt |8, 56],
Ironie [8, 15], Grazie [8, 73];

8) Ha3BM KUTIA, YKUTJIOBUX MPUMIIICHD 1 MOCEACHb (mpuOnM3HO 26 3amo3uucHs). Baracke [10,
202], Palast |8, 36], Salon [8, 81];

9) momitnuna nekcuka (Outeine 35 nexkcem): Partei [8, 7], Manifest |8, 53], Regierung [10, 206],
Diplomatie |8, 28], Parlament |8, 72], Mandat [11, 166];

10) BupoOHuya aekcuka (Onu3bko 30 cniB): Qualitot 8, 39], Streik [10, 193], Intensitot |8, 66];

11) naykoBa nekcuka (onan 65 nekcem): Substanz |8, 18], Dogmatik (8, 36], Krater [10, 203],
Oktaeder (8, 148];

12) nazBu micueBocTi, mpocTopy (Outeiie 25 3amosuuens): Park [11, 72], Kai |9, 8], Rue [9, 13],
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Peripherie [8, 17];

13) peniritina nexcuka (npudnuzno 18 cmis): Thora |11, 276], Amen [11, 399], Altar |8, 95],
Kloster |10, 152], Sakristei [9, 60];

14) dmopuctuuna nekcuka (0muspko 20 nekcem): Enzian |8, 18], Geranie [11, 36], Palme |8, 41],
Kastanie [11, 39], Rose [8, 86];

15) animansHa jekcuka (Oinpine 15 3amosudens): Panther |11, 239], Gemse [8, 18], Krokodil |8,
140], Lipizzaner [11, 238];

16) miponoriuna (5 cmi): Apollo |11, 167], Bacchus [11, 56];

Sk Gaummo, cepe 3am03uUCHb, MOALICHUX HA IMICTHAIISATh TCMATHYHUX TPYI, JOMIHYE TO0YTO-
Ba JICKCHKA, 30KPEMa HA3BH CTPAB 1 HAMUTKIB Ta HAWMCHYBAHHS MPSAMCTIB HOMAIIHbOrO BXKUTKY, IO i
HE JMBHO, OCKLTBKH HA CTOPIHKAaX cBOiX TBOpiB M. PoT BeuKy yBary mpuaijise 3MaTiOBAHHIO TOBCAKICH-
HOTO JKUTTS, TPAIe3 CBOIX repoiB, MPEACTABHUKIB PI3HUX HaioHATbHOCTEH. Jlpyre micue 3a YucenbHic-
TIO MOCIAAF0Th HA3BHU OCIO 1 TPYI JIFOJCH, a TPETE — BIMCHKOBA JICKCHKA, 3a JOITOMOI O SIKOi MUCEMEHHHUK
BiZoOpaskae yKIag >KUTTS aBCTpilichkux odinepis no posmaay ['adbcOypapkoi immepii, B nepion [lepmoi
CBITOBOI BIHHM, a MIC/ISI 11 3aKIHYCHHS — IXHI CIIOraAu Ta MPArHCHHS 3HANTH CBOE MICIIC B 30BCIM HOBOMY
cycmiabCcTBl. BapTo 3a3HaumTH, MO CEPE] HHUX TPHOX JICKCUKO-TCMATHYHHUX TPYI MOJUOYEMO UHMAJIO
CKITAJICHUX IMEHHHUKIB, KOMITOHEHTH SKHX CAMOCTIHHO (DYHKITIOHYIOT y TEKCTaX XyA0skHIX TBopis M. Po-
ta (Regimentsadjutant |8, 95|, Gendameriekommando |11, 35], Liftboy [10, 150], Pleschsofa [10, 152],
Puderquaste |11, 105], Garnisonskommandant |8, 43]).

Ipote, y mpoueci unTaHHA poMaHis i Hosen M. PoTa BHOKpEMIICHO HE JIHIIE IMEHHHKOBY, a K
MpuKMETHUKOBY (OLabine 235 3amosuucHs: folkloristisch (8, 12], elegant |10, 214]), miecniBHy (moHax
120 szamosuucHs: reformieren |8, 7|, sortieren |9, 73]), mienpukmernukoBy (mputbmuzno 31 cioBo:
chiffriert [11, 45], konzessioniert |8, 38]), mienpucniBaukoBy (0au3exo 10 mexcem: streikend [10, 192],
praktizierend |8, 35]), npucniBuukoBy (5 3anozuucHs: just [8, 30|, zirka [8, 136]) 1 3aliMCHHHUKOBY JICK-
cuky (1 zanosuucuns: nasch [11, 313]).

Benuka KipKICTh JEKCHIHHX 3aMO3UYCHB 3a3HAIA [IIKOBUTOI aCUMUIALT, TOOTO, TOBHICTIO MPH-
CTOCYBaacs A0 rpaMaTuvHoOl Ta (POHETUYHOI CHCTEMHU HIMEIBKOI MOBH M HIYHM HE BIAPI3HSETHCS BiA ii
aekcuku. Lle, B mepiny uepry, CTOCy€eThCsI JATHHI3MIB, sIKi O€3MOCEPEIHBO YU OMOCCPSIKOBAHO TPOHUKIH
B HIMCLIBKY MOBY, LIJTKOM aJanTyBaucs 10 ii poHeTHIHHX, MOp(donoriyHux ta opdorpadpiaHux HOPM H
ChOT'OHI CIPUIMAIOTHCS HOCISIMH MOBH SIK BJIACHE HIMEIbKI cjioBa: Fest [8, 21], Kessel |8, 17|, Pferd |9,
65], Kelch [8, 36], Sarg |8, 180], Kreuz |8, 81], opfern |8, 95] ta in. Mopdonoriuna popma, BUMOBa Ta
HAroJioc IMX JIGKCEM HE BHKA3VIOTh iXHBOTO 1HIIOMOBHOrO moxokeHHs. [IpoTe mepeBakHa GimbImicTh
3aMmo3uYEeHb YaCTKOBO aCHMITIOBANIACS 3 HIMELBKOIO JEKCHKOI0. Jlo Takux 3amo3uyYeHUX JTEKCHYHHUX OTU-
HUILp HANEGXKaTh. 1) CI0BA, JHUIIC HATONOC SIKAX CBIJUHUTH MPO IXHE IHIIOMOBHE MOXOKCHHS (31e011b-
mworo najae Ha cydikc), B opdorpadiuHomy Ta MOP(OIOriTHOMY TUIAHI BOHH MOBHICTIO aCHMMLIbOBAHI
(Medizin |8, 148], honett [11, 172], Rezept |8, 90|, Konditorei |8, 77|, originell |8, 121], Resultat |10,
209], Industrie |10, 203]); 2) nexcemw, sIKi, KpPIM HArojioCy, BHPI3HSIOTHCS 1HIIOMOBHUMH Cy(iKCamH,
mpedikcamu, nesikumu (HoHETUYHUMH W opdorpadiuaumu ocodbmusoctsmu (Demonstration [11, 253,
triumphieren |10, 231] ph 3amicrs f, illegal 8, 168], Oval [11, 31] v 3amicte w, Methode [10, 218] th
3amicts t, Konservatorium [8, 32] v 3amicte w, Redakteur |8, 142] eu 3amicts u, Kapitalismus [8, 145],
Photograph |11, 166] ph 3amicrs f); 3) cioBa (B ocHOBHOMY (PpaHIy3pKOr0 H aHTTIHCHKOTO MOXOIKCH-
Hi), Kl 30eperin 1HmMoMOBHI opdorpadiuHi # 4acTkoBo (GOHETHYHI OCOONHBOCTI, MPOTE AJANTYBATUCS
1o MopdoaorivHuX HOpM Himeubkoi MoBu (Sansculotte |8, 146] , Rendezvous [8, 161], Rouleau 8, 84|,
Tramway (8, 134], Boy [10, 150]). [axonu oxHe # T€ XK TEKCHYHE 3aMO3UUCHHS (PYHKIIIOHYE Y pOMaHax i
noeenax M. Pora, 3a3HaBImm pi3HOro poy 4acTkoBoi acuminsii, Hanpukian, Coupe [8, 84] — Kupee [11,
441, Cognac |8, 125] — Kognak (8, 82] , Bureau [8, 147] — Boro [8, 120]. Kpim Toro, muChbMEHHUK
BBOAHTh Y TEKCT CBOIX XYAOKHIX TBOPIB 3aMO3MYCHHS 3 HIMEUBKUM BiamosimHukom: Perron [8, 41] —
Bahnsteig [11, 188], Moment [11, 53] — Augenblick [8, 186], Palast [8, 36] — Schloss [11, 4], Kamerad |8,
67] — Freund [8, 186], Visite [9, 18] — Besuch [8, 176] ta in. Tpammsrorscs y TBOpax M. Pora mexinpka
HEACHMLUIbOBAHUX BHPA3IB MEPEBAKHO JIATHHCHKOTO T2 (PPAHIY3bKOTO MOXOMKEHHS, SIKi aBTOP B)KUBAE B
HE3MIHHIHN 1HIOMOBHIH (opmi (a la bonheur |8, 30], cafit, arrosii rhum |9, 16], pro nomine Dei [8, 98],
Alma mater |10, 173], o nasch cisar, cisarewa [11, 313] Tain.).

ITigBomsun miACYMOK, MOKHA O€3 MEPEOUTBIICHHS CKa3aTH, IO 3ANO3WYCHHS CTAHOBJISITh Y TBO-
pax M. Pora 3HauHMii map NEKCHKH, aBTOP PO3MTIAIAE iX AK JKEPETo 36aradeHHs Xy 10)KHbOTO MOBICHH,
AKe HaJae HOro mposi BUPA3HOCTI ¥ €KCIPECHBHOCTI. 3a JOMOMOTO0 3aMO3MYCHUX JEKCEM MUCHMEHHHUK
MPaBIONOAIOHO 3ManbOBYE MOOYT, KYIBTYPY, PEMIriiHI NOrisau, 3Buyai 1 Tpaauuil pi3HHX €THOCIB Ta
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JKUTTEBUH 1IUISIX iXHIX NPEACTABHUKIB, OIHCKYUE BITOOpaXkae TOBOEHHY CIOXY M MOBOEHHI JTHXONITTS, &
TAKOK CTaH JIIOJWHH, KA HC MOXKE BIIHAWTH CCHC CBOro icHyBaHHs. [IpoananmizyBaBLIM MUTSXH MPOHUK-
HCHHS JICKCEM Y HIMELIbKY MOBY, SIKiI MPOMIIIH Pi3HI CTYIEHI aJanTarii, KOHCTATYEMO JOMIHYBaHHS OIO-
CEPEAKOBAHHUX 3aAMO3MUCHD 3 KiacudHuX MOB (56,38%) nax npsvumu (38, 86). Cepen 3amo3udcHb-IMCH-
HUKIB BUALISEMO IIICTHAAUATD JCKCUKO-TCMATHIHUX TPYIT. HA3BH OCIO 1 TPyII JIr0ACH (FOPUIUYHI [TOCATH,
BIMCHKOBI YHMHH, HA3BH, MOB'I3aHI 3 HAYKOK 1 MHCTCI[TBOM, PCIITiHHI YHHHU, HA3BH, IMOB'SI3aHI 3 IHIIHM
POAOM 3aHATh, CIOBA 3 MO3UTUBHHM 1 HETaTUBHUM 3a0apBIICHHSM 1 T. 1.), MOOYTOBY JCKCHKY (Ha3BU
CTpaB, HAIIMTKIB, TPAHCIIOPTHUX 3acO0IB, MPEIMETIB JOMALIHBOTO BXKHUTKY, TKAHHWH, MAaTCPIaNiB, PI3HOTO
POAY 3aKknafiB), BINCHKOBY, IOPHIMYHO-CKOHOMIUHY, HONITHYHY, PEIITiHHY, aHIMANbHY, (QIOPHCTHYHY,
BHPOOHUYY, a0CTPAKTHY, MCIMYHY, BIFICBKOBY, HAYKOBY, Mi()OIOT1YHY JIEKCUKY Ta 1HII. OKpiM TOrO, IS
MPO30BUX TBOPIB MHCbMCHHHKA XapaKTCPHA MPUKMETHHUKOBA, JIECTIBHA, AIENPUKMETHUKOBA, A1€NPUCITIB-
HUKOBa 1 MPHUCIIBHAKOBA JICKCHKA.
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Cemanmuyni 3MiHU Y CIOGI 3yMOGIIOIOMbCA KOZHIMUGHUMY, 8TIACHE MOGHUMY MA COYIOKYIbHYPHUMY HAOO-
pamu ghaxmopie. 1'0n06Hi coyianvhi Cumy, wo cnpuvUHAIONMs 3MIHU 3HAYEHHS, ICIMOPUYHO CINOCYIOMbCS HE2AMUBHO20
cmasiieHHs 00 Jrooell IHWUX Hayili ma emHocy, 2eHOepHOI OUCKpuMiHayii ma penieitinoi Hemonepanmuocmi. Ocmanni
OXONOOMb He Juuie IOMIHHI 810 XpUCMUIHCMEA pelizil, ane il pi3Hi Map2iHanbHi KOHGecii XpucmuaHcmaa.

Cemanmudeckiue uUaMeHeHUs CJI0BA BbI3bIBATOMCS KOCHUMUBHbIMU, COBCMEEHHO A3bIKOGLIMU U COYUOKY/Ib-
mypHsiMu Ha60pamu qbakmopoe. I nasnvie coyualbHble Cijlbl, KOMOpble 8bl3bl8AIOM USMEHEHUE SHAYEHUA, UCIOPU-
YeCKU ceda3anvl ¢ ompuyamejlbHbiM OMHOULEHUEM K THOOSIM dpyeux HaquHalzbuocmez? U amHoca, ()uacpwwuyauueﬂ
nO noJioeoMy NPpUsHAKY U peﬂueuosHozl HemepnumMocmu. IHocneonue exnouaiom He MoJibko OMIUYHbIE O Xpucmu-
aHcmeda 6epoeaniisl, HO U MapcuHajllbHble MeYeHus 6HYMpU Xpucmuancmaea.

Semantic changes of the word are caused by cognitive, pure linguistic, and sociocultural sets if factors. The
main social forces that bring about shift of meaning historically refer to negative attitudes to people of other
ethnicities and nations, gender bias, and religious clashes. The last ones include not only faiths other than Christian
but marginal denominations within Christianity, as well.

Despite many different attempts to explain semantic changes, they still offer a little in terms of
generalization: how and why the word changes its meaning. In traditional classifications of semantic
changes some categories overlap with each other [9]. More recent works, as by E. Sweetser [13] and E.
Traugott [14] concentrate on directionality of semantic changes trying to “reconcile the differences™ of
approaches, as L. Campbell put it [4, p. 271], stemming from the angle of view: philosophy, psychology,
linguistics, etc.
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